Hatvani Daniel
FALUSI UDVAR.

Orgonabokrok a fény felkavart pordban,

eperfdk combjai ldngolnak ruhdtlan.

Arnyékban pihés, moccanatlan régék a kacsdk,
egyik sévényrél a mdsikra csak a csend loccsan dt.

. Gallykerités kettos korcdnak szinusz-vonalai:
szegénység geometridja, gorbiilésed még a hajdani.
Roppan a mult. A szekérriudon tydkok tanydznak,
yrillékiik fehér virdga ekevasakon szdrad,
berozsddlt a csoroszlya éle, tompdk a boronafogak,
pokhdléval szévi 4t az id6 a gémberedett kinokat.
Gerenddk aldl félig kilég a hamfa,
mintha még most is deréknyi tengeri terhétdl rangna. ..
Osszekunkorodott az ‘istrang, mint kigyé vedlett bére.
Terjed a némasdg penésze a tirgyak folé néve.

A vendégoldal gépdgyicséve megcélozza a Napot,

lcsre tdmaszkodik ferdén, mint puskdjira a katona-halott,
kiegyenesedett végil, akdr a nagyapdik gerince a foldben

s mindegy mdr, hogy az ég borus-e, vagy felhitlen;

kidllé vége nem imbolyog t6bbé az ut felett,

kotelek gorcsolt hurkdra sem csimpaszkodik gyerek.
Csdrompdolést feledd guzsok merevednek a lécen,

szurokkd alvadt a kocsikendes a kerékagy tiregében,
ahogy megsziint tengelyen forogni, kiszikkadt;
szétlottyant, mint a Tejuit drkdba 16kott csillag,

énmaga a kihiilt értelem. Széttéredezett Vildg . . .
Alig-dtldthaté hulldmok mossdk az udwvar roppant Atlantiszdt.
Micsoda muzeum dereng az iszaposodé nydrban!

Visszeres oszlopain tdmolyog a kocsiszin hazdtlan,

fakul a szalmatetd, a 16torlé rongybdl kihullt a por,
folfeslett a takarmanyos kas, tirességében fuldokol,
Micsoda rétegek! Akdr a kébaltdig dshatsz le innen.
Micsoda szomjisdg él még a szivre kérgesedett hitben!
Szivés kis onzés-gazok, portdik zugdban Orzétt ontudat. ..
Rejtélyes-mélyek a bemohdsodott téglafalu kutak.

Ha szikkadni kezd a mély, orditanak a zsigerek.
Evezredes gyomor kérédzi a megszokott izeket.

Kerék- és patanyom. folé hidba n6é a gyom,

o tiport sebekben még ott liiktet a fdjdalom.

Liiktetnek az esévert szénarendek a g6z6lgé hatdrban,-
tengelyig siillyedt répds szekerek a sdrban,

széttépett lészerszamok, verejték-csillogdst kdromkoddsok,
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éjfél-utdni felkelésekben kifokult dlmok,

husz kilométernyi zérgések izgdga piacokra,

féldecire terjedd 6rémdk a sontésig loholva. ..
Liiktet a sziszegve rokott boglya -.az udvaron,

és a trdagyakazal félott erjed6é fuvalom.
Jégeso-kopogdstol hdztetd visszhanazik,

kidltds ércesedik a kondulé harangig:

Miért volt mégis? A pdllott szalonna

zsircseppje a pardzsra miért hullt sercegve és dalolva?
Giirc5lés homokija tiizelt meztelen talnak alatt,
amint a gorcsos fejfdig taposték a diléutakat. ..
Jdszolndl a ldncok némdn csiingenek le a porba,

bdr kijdr most is az egy tehén hajnalonta.

Boglydk helyén a krumplisor ldzad serény pittyeivel,
perel a magzott saldtdk, hagymdk tornyos iveivel.
Fészer folé feszitett huzalon a hajnalkdk

kék télesérei szippantjik az dlmok laza. hangjdt.
Diihérgé fényesség a Nap, s hogy szakad az égre fel,
a kerités folé egy marék reményt emel.

Kovacs Miklés
CSESZTVEN

Fojtotta volna a sors, a szenvedés
beléd a sz6t; 6 hogy akarta, hogy
tiport, fenyegetett, hogy kinozott —,
rdd zdrva gyonge tested bortomét,
1dd verve gyétré dlmok bilincseit,
nytigét annak, kit emberré a hit ,
tett, a mégis! mégis! — bizakodds,
a dacos ,,nem lehet, hogy mne lehetne mds!”’
Jobbd tenni a vildgot, nemesebdb

fajt a korcsult memzedék helyett,
embert, méltét a foldre, rendet vele,
amit igér a jovs éneke!

— Es ez megtartott az arasznyi lét
sivatagjdban, a kietlen ég
iirességének vad silya alatt.

Ez éltette rossz szived, s szellemed
ez edzette, hogy nem engedhetett,
amig az eléd meredd feladat,

a latds, felismerés kényszere

hivott: — meg kellett kiizdened vele!
S merted vdllalni! Ugyan mi fhtott
volna? Minden ellened eskiiddtt,



